
O Congresso terá tradução simultânea Inglês - Português
The Congress will have simultaneous translation Portuguese – English
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Acreditação / Accreditation

Sessão de Abertura: Prioridades no Sector da Cortiça
Opening Statement: Priorities for the Cork Sector

Sessão 1: Floresta, Produção e sustentabilidade
Session 1: Forest, production and sustainability

COFFEE BREAK

Sessão 2: Rolhas de Cortiça - uma década de evolução contínua
Session 2: Cork Stoppers - a decade of continuous evolution

LUNCH BREAK

Sessão 3: A Cortiça na construção, arquitectura e design
Session 3: Cork - construction, architectural and design materials

COFFEE BREAK

INTERCORK: Cultura, Natureza, Futuro – A campanha de comunicação global
INTERCORK: Culture, Nature, Future - The global communication campaign

Sessão 4: Rolhas de cortiça – garantir o futuro.
Session 4: Cork stoppers - keeping up the momentum 

Sessão de Encerramento / Conclusion Remarks

Gala Anual da Cortiça 2011 no Convento do Beato
Annual Cork Gala at Convento do Beato

PROGRAMA / PROGRAMME

Organização | Organization: Financiamento | Financing:Apoio | Support:

30 SETEMBRO / 30th SEPTEMBER . 2011
LISBOA / LISBON

CONGRESSO / CONGRESS FUNDAÇÃO CHAMPALIMAUD

GALA  CONVENTO DO BEATO

HORÁRIO / SCHEDULE PAINEL / PANEL


